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LICENSED BY 


NINTENDO, GAME BOY, GAME BOY ADVANCE AND THE SEAL OF QUALITY ICON ARE TRADEMARKS OF NINTENDO. 
NINTENDO, GAME BOY, GAME BOY ADVANCE ET LE LOGO SEAL OF QUALITY SONT DES MARQUES DE NINTENDO. 


THIS SEAL IS YOUR ASSURANCE THAT NINTENDO HAS APPROVED THE QUALITY 
OF THIS PRODUCT.ALWAYS LOOK FOR THIS SEAL WHEN BUYING GAMES AND 
ACCESSORIES TO ENSURE COMPLETE COMPATIBILITY WITH YOUR GAME BOY 
a SA SYSTEM. 
” Original N 


DENNA ETIKETT GARANTERAR ATT NINTENDO STÅR FÖR PRODUKTENS 
KVALITET. KONTROLLERA ATT ETIKETTEN FINNS PÅ SPEL OCH TILLBEHÖR DU 
KÖPER FÖR ATT FÖRSÄKRA DIG OM ATT DE ÄR KOMPATIBLA MED GAME BOY. 


DETTE SEGL GARANTERER, AT NINTENDO HAR GODKENDT KVALITETEN AF 
DETTE PRODUKT. SE ALTID EFTER DETTE SEGL, NÅR DU KOBER SPIL OG 
TIBEHOR, SÅ DU ER SIKKER PÅ FULD KOMPATIBILITET MED DIT GAME BOY. 


TÄMÄ TARRA VAKUUTTAA, ETTÄ NINTENDO ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN TUOTTEEN 
LAADUN. TARKISTA AINA TÄMÄ TARRA ENNEN KUIN OSTAT PELEJÄ JA MUITA 
TARVIKKEITA, JOTTA SAAT VARMASTI GAME BOY YHTEENSOPIVIA TUOTTEITA. 


STARTA SPELET 
KONTROLLER 
HISTORIEN 
STARTA SPELET 
MINISPEL ooo oc 10 
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strömbrytaren på ditt NintendoB Game Boy Advance" 
läget OFF. Stoppa aldrig i eller ta ur en kassett när strömmen är 
påslagen. 
2. Stoppa i kassetten till Nicke Nyfiken”” i facket på baksidan av din 
Game Boy Advance". Tryck till ordentligt för att låsa fast kassetten. 
3. Sätt strömbrytaren i läget ON. Logotypen för Nintendo visas, följd 
av språkvalsskärmen. 
4. Tryck styrknappen &/> för att markera ett språk och tryck på 
A-knappen eller START för att bekräfta. Efter startskärmen öppnas Å 
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huvudmenyn. 


Game Boy Advance SPTM 
(De här funktionerna fungerar även med Game Boy Advance") 


A-knappen 
B-knappen 
START 
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d 
EN När mannen med den 
é Wp gula hatten åker till 
ÅA Afrika för att leta efter 
€ en försvunnen skatt 
återvänder han med en site 
oväntad last - en nyfiken liten schimpans 
som heter Nicke. Nu blir 
det apkonster av när du 
ska hjälpa Nicke och hans 
vänner att hitta den 
speciella sak som kan 
rädda museet från att rivas. = 


Ställen 
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STARTSKÄRMEN 


Startskärmen visas när du startar 
spelet. Tryck på START för att 
fortsätta. 


HUVUDMENYN 


När du har tryckt på START på 
STARTSKÄRMEN hamnar du i 
HUVUDMENYN. På HUVUDMENYN | 
kan du välja mellan följande alternativ: 
- - NYTT SPEL: Startar en ba 
ny spelomgång 
- - LÖSENORD: Ger dig möjlighet 
att skriva in ett lösenord och fortsätta din spelomgång. 


Du styr Nicke under hans äventyr. 


SPELKONTROLLER 

Styrknappen Styr Nicke 

A-knappen Hoppa 

B-knappen Håll in B-knappen för att springa (för längre hopp) 
R-knappen Aktiverar spännande saker 2 


START Pausar spelet och öppnar pausmenyn 


PAUSMENUN 


Om du trycker på START för att pausa spelet 
öppnas följande: 


- FORTSÄTT: Återgå till åpöllt 


- AVSLUTA NIVÅ: Stänger av spelet och a till 
världskartan. 


INESRMRTLONSBA AN 


INFORMATIONSRUTAN visar Nickes 
hälsa, antal insamlade eldflugor och hur / 
många liv Nicke har kvar. Om Nicke 
förlorar alla sina 3 statyetter (hälsa) får 
spelaren börja om i början av nivån 
eller vid den senaste kontrollpunkten. | 


ELDFLUGOR 


Det finns eldflugor utspridda på varje 
nivå i spelet. Nicke får ett extraliv varje 
gång du samlar ihop 50 eldflugor. 


SPÄNNANDE SAKER 


Under spelets gång kommer Nicke att 
stöta på spännande saker. De är 
markerade med ett frågetecken. När du 
ser ett frågetecken trycker du på R- 
knappen för att interagera med saken 
och få eldflugor. 


KTER 


Kontrollpunkter är strategiskt utplacerade på varje nivå. 

När de aktiveras får spelaren börja om från den senaste 
kontrollpunkten om Nicke förlorar alla sina tre statyetter 
(hälsa). 


KONTROLLPUN 


VÄRLDSKARTAN 


På den här skärmen visas alla nivåer i 
| spelet som är upplåsta. Spelaren kan 
hoppa från nivå till nivå med 

— styrknappen. 


MINISPEL 


Det finns totalt 4 upplåsbara minispel i Nicke Nyfiken”” Game Boy 
Advance". 


BUBBEL-MINISPEL 
Fånga eldflugor med Nickes bubblor. 


BALLONG-MINISPEL 


Hjälp Nicke att sväva över stan, medan du undviker byggnader och 
fåglar. 


RAKET-MINISPEL 
Styr Nickes raket genom rymden, men se upp för asteroiderna. 


Tidspressläget är bara tillgängligt om du 
har klarat nivån. Spela om nivån och klara 
tidspressen för att låsa upp minispel. 


NAMCO BANDAI GAMES AMERICA INC. 
PRODUKTION 

Företagsenhetschef 

Jeff Lujan 

Exekutiv producent 

Pierre Roux 

Producent 

Peter Cesario 

Medproducenter 


Benjamin Cole 
Chester Vergara 


4 ÅA SÄRSKILT TACK TILL: 
Ne Nobuhiro Kasahara 
Yoshi Niki 
a Gary Cole 
é Yoko Nakao 
Kim Morgan 
Mika Kelly 


Kristin Calcagno 
Tom Usher Designs 


TORUS GAMES 
Verkställande direktör 
Bill McIntosh 
OS Producent 
” Kevin Mclntosh 


Medproducent = 

Romi Jade Olive 
Speldesign 

Ben Evans 

Art Director 

Marcus Mestrov 

Ansvarig programmerare 
Mark Schiemann 

Ansvarig grafiker 

Andrew McIntosh 
Ljudproduktion 

James Langford 

Övrig programmering 
Andrew Goulding 

Peter Suwara 


Övrig grafik 
Hansia Lim 
Ansvarig Testare 
David MclIntosh 
Testning 

Alistair Goulding 
Speciellt tack 
Kate Dawson 
Megan McliIntosh 
Melanie Fullarton 
Miri Josh 
Sarah-chan 

Scott Cameron 


" UNIVERSAL STUDIOS 
KONSUMENTPRODUKTER 


Bill Kispert 
Jennifer Kobayashi-Westerlund 
Hazel Brown 
David Di Lorenzo 
Julie Chebbu 
Michael Gottsegen 
Debbie Luner 
Afsoon Razavi 
Todd Whitford 
Natalie Zadeh 
Gary Lokum 


UNIVERSAL PICTURES MARKNADSFÖRING 


David O'Connor 
Colleen Foster 
Regina Lee, Mary Alice Drumm, Mark Milla, Dylan Kohler, a 
Yarrow Cheney, Katherine Ipjian, Gina Bradley, Steve Manners, 
Niels Swinkels, Vicky Tween, Steve Collins, Cindy McCulloch 


- HOUGHTON MIFFLIN COMPANU 


Marie Gorman 


ANMÄRKNING 


Den här handboken och den programvara som beskrivs i den är 
upphovsrättsskyddad. med ensamrätt. Det innebär att varken 
handboken eller programvaran som beskrivs helt eller delvis får 
kopieras, reproduceras, översättas eller reduceras till något 
elektroniskt media eller någon maskinläsbar form, utan skriftligt 
medgivande från Namco Bandai Games Europe UK Office, Panton 
House, Sth floor, 25 Haymarket, London, SW1Y 4EN, United 
Kingdom, genom Electronic Arts Ltd, Customer Services, PO BOX 
181, Chertsey, KT16 OYL, England, United Kingdom. 
Electronic Arts eller Namco Bandai Games åtar sig inget garantiansvar, 
vare sig uttryckligt eller underförstått, avseende den här handboken, 
dess kvalitet, säljbarhet eller lämplighet för visst ändamål. handboken 
tillhandahålls ”i befintligt skick”. Electronic Arts och Namco Bandai 
Games åtar sig vissa begränsade garantier med avseende på 
) programvaran och den skiva den levereras på. Electronic Arts och/ 
eller Namco Bandai Games kan inte i något fall hållas ansvarig för 
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fall köparen är en konsument som förvärvat produkten för 
enskilt bruk, i den mån och i sådan del garantivillkoren begränsar 
konsumentens rättigheter enligt konsumentköplagen. 


GARANTIBEGRÄNSNING 


Electronic Arts garanterar den ursprungliga köparen av denna Pro att den 


media på vilken programvaran är inspelad är fri från material- och = Aa 
tillverkningsfel under 90 dagar efter inköpsdagen. Under denna (”4 
period kommer felaktig media att bytas ut om originalprodukten .« 
returneras till Electronic Arts på nedanstående adress 
tillsammans med ett daterat inköpskvitto eller kopia därav samt 
en beskrivning av defekten och din adress. 

Denna garanti är ett tillägg och påverkar inte dina lagstadgade 
rättigheter på något sätt. 

Denna garanti gäller ej programvaran i sig, vilken 
tillhandahålls ”i befintligt skick”, och ej heller media som har 
ör onormalt brukande. = — 


ba P/ RETURER EFTER GARANTIN 


Electronic Arts kommer (så länge lagret tillåter) att byta ut produkt 
& som skadats av användaren även efter det att garantitiden gått ut om 
= originalskivan återsänds. För närvarande tar vi ut en administrativ avgift 
(A om 100 kr för att byta spel efter garantitidens utgång. 


Skicka in den skadade originalskivan till adressen nedan och betala 
in avgiften till postgironumret: 608565-8 
Glöm inte att inkludera fullständig information om felets art, ditt namn, 
adress och (om möjligt) ett telefonnummer där vi kan nå dig dagtid. 
Ange ”Retur CS” samt ditt namn som referens vid betalningen. 
Om du har några frågor om denna gäranti, kontakta Electronic Arts 
kundservice för hjälp. På www.electronicarts.se/support kan du läsa mer 
om hur du kan kontakta oss via e-mail. Har du inte tillgång till Internet 
kan man ringa oss på 08-546 645 70, måndag till fredag, 15.00-20.00. 
Adress för returer: Electronic Arts, Att: Retur CS, 
Johanneslundsvägen 2, 194 81 Upplands Väsby 


RASA a 


KUNDSUPPORT 


Om du har frågor om den här produkten kan Electronic Arts kundtjänst hjälpa dig. På vår 
hemsida hittar du alltid den senaste informationen om våra spel. Här hittar du även 
information om hur du kontaktar oss via e-mail: 

www.electronicarts.se/support 

Du kan även nå oss via telefon. Kundtjänsten är bemannad måndag till fredag, 15.00 till 
20.00, och vi kan nås på följande nummer: 08-546 645 70 

Gå in på vår svenska webbsida på www.electronicarts.se för nyheter 

och information om våra spel. 


Så varför inte logga in och hälsa på oss i dag! 


The PEGI age rating system: 
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Note: There are some 
local variations! 


Age Rating categories: S 
Note: II peut y avoir 


Les catégories IE quelques variations en 
de tranche d'åge: fanction:du De 


BAD LANGUAGE få DISCRIMINATION 4 DRUGS 
a LA FAMILIARITÉ LA DISCRIMINATION 4” LES DROGUES 
Gorntent DBSONpIore Å DE LANGAGE , 
Description du contenu: Sy FEAR SEXUAL CONTENT gp VIOLENCE 
AR LA PEUR 5 LE CONTENU SEXUEL för LA VIOLENCE 


For further information about the Pan European Game Information (PEGI) rating 
system please visit: 


16:118: 


UJ 


Pour de plus amples informations concernant I'évaluation du systeéme d'information 
de jeu Pan Européen (PEGI), vous pouvez consulter: 


Para obtener mås informacidon sobre el sistema de calificacion de juegos (PEGI), 
por favor visite: 


Per ulteriori informazioni sul sistema europeo di valutazione delle informazioni del 
gioco (PEGI) vi preghiamo di visitare: 


För weitere Informationen äber das europäische Spiel-Informationen Bewertungs- 
System (PEGI) besuchen Sie bitte: 


http://www.pegi.info 


Filmreklamprodukter till "Nicke Nyfiken” & Universal Studios. Nicke 
Nyfiken och relaterade karaktärer, skapade av Margret och H. A. Rey, 
är upphovsrättsskyddat material och varumärken tillhörande 
Houghton Mifflin Company och används på licens. Licensierat av 
Universal Studios Licensing LLLP. Spelprogrammet & 2006 NAMCO 
BANDAI Games Inc. Med ensamrätt. 
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Game Boy Advance Game Pak conforms to: 

Game Boy Advance Game Pak uppfyller kraven enligh: 

Game Boy Advance Game Pak opfylder kravene til: 

Game Boy Advance Game Pak täyttaa seuraavat vaatimukset: 
Game Boy Advance Game Pak passer sammen med: 


— TOY Directive (88/378/EEC) EN50088, EN71 Part 1, 2,3 
—- EMC Directive (89/336/EEC) 


C € D-63760 GroBostheim 


PLEASE RETAIN THE PACKAGING. VERPACKUNG AUFHEBEN. 
CONSERVER L'EMBALLAGE. BEWAAR DEZE VERPAKKING. 

POR FAVOR GUARDA ESTA CAJA. AIATHPHZTE THN ZYZKEYAXIA. 
FAVOR GUARDAR A EMBALAGEM. SPARA FÖRPACKNINGEN. 
GEM EMBALLAGEN. SÄILYTÄ PAKKAUS. 

CONSERVA QUESTO INVOLUCRO. 


Namco Ltd. Consumer Division, Sth Floor, Panton House, 25 Haymarket, London, SW1Y 4EN. 


NON03305225M 


”Nicke nyfiken”-produkter O Universal Studios. Nicke nyfiken och närbesläktade karaktärer skapade av Margret och 
H.A. Rey är verk skyddade av copyright och registrerade av Houghton Mifflin Company. Används under licens. Licensierat av 
Universal Studios Licensing LLLP. Spelet O 2006 NAMCO BANDAI Games Inc. Med ensamrätt. 


